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ARMORER'S MASTER HAMMER™ The Armorer’s Master Hammer is a premium
tool designed to meet the diverse needs of gunsmiths, armorers, and firearm
enthusiasts. This hammer combines versatility and precision, making it ideal
for various firearm maintenance and assembly tasks. Key Features:
Interchangeable Heads: Includes multiple striking surfaces such as brass,
steel, nylon, and rubber. Each head is purpose-built to accommodate specific
tasks, from delicate adjustments to more robust force applications. Ergonomic
Handle Design: The handle is crafted for maximum comfort, providing a
secure grip that enhances control and reduces user fatigue, even during
extended use. Compact and Well-Balanced: Lightweight yet durable, this
hammer ensures precise strikes and is easy to handle, making it perfect for
detail-oriented tasks. Applications: The Armorer’s Master Hammer is perfect
for driving pins, adjusting parts, and completing firearm builds without
damaging sensitive components. Its range of heads allows for flexibility across
a variety of gunsmithing scenarios. Customer Feedback: Reviews praise the
hammer’s thoughtful design and superior craftsmanship. Users particularly
appreciate the convenience of the interchangeable heads, which allow for
seamless transitions between tasks without compromising on precision.
Summary: The Armorer’s Master Hammer is an essential tool for professionals
and enthusiasts who value precision and versatility. Whether you’re working
on complex assemblies or routine maintenance, this hammer delivers reliable
performance and exceptional value for any gunsmithing project.  

Attributes

Name: ARMORER'S MASTER HAMMER
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 430104387
Mfr. No.: AVARMHAM
Color: Gray
Style: Interchangeable
Weight: 1.25 lbs
Delivery weight: 0.68kg
Shipping height: 35mm
Shipping width: 197mm
Shipping length: 324mm
UPC: 813119014703
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Sicherheitshinweise für den Armorer’s Master
Hammer
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Armorer’s Master Hammer von REAL AVID! Dieses hochwertige Werkzeug
wurde entwickelt, um die Bedürfnisse von Büchsenmachern und Waffenliebhabern zu erfüllen. Um
sicherzustellen, dass du den Hammer sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.
Halte den Hammer außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende den Hammer nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe den Hammer regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit dem
Hammer arbeitest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur die empfohlenen austauschbaren Köpfe für den Hammer.
Achte darauf, dass die Köpfe sicher und fest am Hammer befestigt sind, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Vermeide es, den Hammer auf empfindliche Oberflächen oder Materialien zu verwenden, die beschädigt
werden könnten.
Halte deine Hände und andere Körperteile von der Schlagfläche während der Benutzung fern.
Übe beim Schlagen gleichmäßigen Druck aus und vermeide übermäßige Kraftanwendung, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der austauschbaren Köpfe:

Wähle den gewünschten Kopf aus (Messing, Stahl, Nylon oder Gummi).1.
Stelle sicher, dass der Hammer ausgeschaltet und nicht in Gebrauch ist.2.
Setze den Kopf vorsichtig auf den Hammer und drücke ihn fest, bis er einrastet.3.
Überprüfe die Befestigung, um sicherzustellen, dass der Kopf sicher sitzt.4.

Verwendung des Hammers:

Halte den Hammer mit beiden Händen, um maximale Kontrolle zu gewährleisten.1.
Positioniere den Hammer so, dass der Kopf direkt auf das Ziel ausgerichtet ist.2.
Führe gleichmäßige, kontrollierte Schläge aus, um die gewünschten Anpassungen vorzunehmen.3.
Wechsle den Kopf bei Bedarf, indem du die oben genannten Schritte zur Installation wiederholst.4.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Hammer und seine Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und
Metallabfälle.
Falls der Hammer beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass er sicher
verpackt ist, um Verletzungen zu vermeiden, bevor du ihn entsorgst.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Armorer’s Master Hammer wende dich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Fazit
Der Armorer’s Master Hammer ist ein vielseitiges und präzises Werkzeug, das dir bei verschiedenen
Büchsenmacherprojekten helfen kann. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du sicherstellen,
dass du das Beste aus deinem Hammer herausholst, während du gleichzeitig sicher arbeitest.



ARMORER'S MASTER HAMMER Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the Armorer's Master Hammer. This premium tool is designed to meet the diverse needs
of gunsmiths, armorers, and firearm enthusiasts. To ensure your safety and the optimal use of this product,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the Armorer's Master Hammer in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free from any obstructions.
Keep the hammer out of reach of children and other vulnerable individuals.
Regularly inspect the hammer for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact the manufacturer.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and gunsmithing tools.

Specific Safety Precautions for Use
Interchangeable Heads:

Always ensure that the correct head is securely attached before use.
Do not attempt to use the hammer with a head that is damaged or worn.

Ergonomic Handle Design:
Maintain a firm grip on the handle to avoid slippage during use.
Use the hammer at an appropriate angle to minimize strain on your wrist.

Compact and WellBalanced:
Avoid using excessive force that could lead to loss of control.
Ensure that you are using the hammer on a stable surface to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Head:1.

Choose the appropriate interchangeable head based on the task at hand.
Ensure that the selected head is compatible with the hammer's handle.

Attaching the Head:2.

Align the head with the hammer's handle.
Securely fasten the head by following the manufacturer's instructions.

Using the Hammer:3.

Position the hammer over the target area.
Use controlled strikes to avoid damaging sensitive components.
If you need to switch heads, ensure that the hammer is not in use and follow the attachment
instructions.

PostUse Care:4.

Clean the hammer and heads after use to remove any debris or residue.
Store the hammer in a dry place, away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions
Dispose of the Armorer's Master Hammer in accordance with local regulations.
If the hammer is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the hammer in general waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the Armorer's Master Hammer, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging.

By adhering to these safety guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the Armorer's
Master Hammer. Your safety is our priority, and we appreciate your commitment to responsible usage.



Guide de Sécurité pour le Marteau Maître
Armurier
Introduction
Félicitations pour l'acquisition du Marteau Maître Armurier de REAL AVID. Ce marteau a été conçu pour offrir
un équilibre parfait et un contrôle précis lors de l'utilisation. Pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace,
il est essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le marteau est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifie régulièrement l'état du marteau, notamment la tête et le manche, pour détecter tout signe
d'usure ou de dommage.
Garde le marteau hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilise le marteau dans un environnement bien éclairé et dégagé pour éviter les accidents.
Ne jamais utiliser le marteau si tu es fatigué ou sous l'influence de substances qui pourraient altérer ta
concentration.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le marteau pour éviter les blessures aux
yeux.
Utilise le marteau uniquement avec les têtes de marteau appropriées pour l'application souhaitée.
Ne jamais frapper des surfaces dures avec le marteau, car cela pourrait endommager la tête ou
provoquer des éclats.
Si tu utilises le démarreur de broche magnétique, assuretoi qu'il est correctement installé et sécurisé
avant de l'utiliser.
Ne jamais utiliser le marteau pour des applications autres que celles pour lesquelles il a été conçu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Tête de Marteau :1.

Retire la tête de marteau actuelle en dévissant le couvercle de tête de marteau.
Sélectionne la tête de marteau appropriée pour ton application.
Fixe la nouvelle tête en vissant le couvercle de tête de marteau jusqu'à ce qu'il soit bien sécurisé.

Utilisation du Marteau :2.

Tiens le marteau fermement par le manche.
Assuretoi que la surface de travail est stable et sécurisée.
Frappe avec un mouvement contrôlé, en évitant les mouvements brusques.

Utilisation du Démarreur de Broche Magnétique :3.

Retire le démarreur de broche du manche.
Place la broche dans le trou de la pièce à travailler.
Utilise le marteau pour frapper doucement la broche jusqu'à ce qu'elle soit en place.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le marteau dans les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour le recyclage des outils et des matériaux.
Si le marteau est endommagé audelà de la réparation, rapportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'utilisation du Marteau Maître Armurier, n'hésite
pas à consulter le site Web de REAL AVID ou à contacter leur service client. Ils sont là pour t'aider et répondre à
toutes tes questions.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser ton Marteau Maître Armurier en toute confiance et en
toute sécurité. Merci de respecter ces consignes pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Martello
Master dell'Armaiolo
Introduzione
Grazie per aver scelto il Martello Master dell'Armaiolo di REAL AVID. Questo strumento è progettato per offrire
un equilibrio perfetto e un'ergonomia ideale, rendendolo un'ottima scelta per la costruzione e la modifica delle
armi da fuoco. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Martello Master dell'Armaiolo solo per gli scopi previsti.
Tieni il martello lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla il martello regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il martello se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del martello.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali di sicurezza quando utilizzi il Martello Master dell'Armaiolo per proteggere gli
occhi da schegge volanti.
Indossa guanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante l'uso.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.
Non utilizzare il martello in condizioni di scarsa illuminazione.
Non colpire oggetti che non sono progettati per essere colpiti con un martello, poiché ciò può causare
schegge o rotture.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima dell'uso, assicurati che la testa di martello corretta sia installata. Segui questi passaggi:

Rimuovi la copertura del martello a colpo morbido.1.
Scegli la testa di martello appropriata per l'applicazione desiderata.2.
Inserisci la testa di martello nell'alloggiamento del manico.3.
Rimetti la copertura del martello a colpo morbido.4.

Durante l'uso del martello:
Tieni il martello con entrambe le mani per un miglior controllo.
Colpisci l'oggetto con colpi decisi e controllati.
Evita di colpire il martello con un altro strumento, in quanto ciò può danneggiare la testa di
martello.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il Martello Master dell'Armaiolo ha raggiunto la fine della sua vita utile, segui le normative locali
per lo smaltimento degli strumenti.
Non gettare il martello nei rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta
o sui programmi di riciclaggio.
Assicurati di rimuovere eventuali componenti pericolosi prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il tuo punto di contatto locale
nell'Unione Europea. Ricorda di controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo sul



portale Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Martello Master dell'Armaiolo.
Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!



Bruksanvisning for ARMORER'S MASTER
HAMMER™
Introduksjon
Takk for at du valgte ARMORER'S MASTER HAMMER™ fra REAL AVID. Denne hammeren er designet for å møte
behovene til både profesjonelle og entusiaster innen våpensmedfaget. For å sikre trygg og effektiv bruk av
produktet, vennligst les og følg retningslinjene i denne sikkerhetsinstruksjonen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid hammeren i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold hammeren utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser hammeren før bruk for å sikre at den er i god stand og at alle deler fungerer som de skal.
Bruk passende personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du arbeider med verktøyet.
Unngå å bruke hammeren på materialer som kan forårsake farlige splinter eller fragmenter.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid det riktige hodealternativet for oppgaven du utfører. Hvert hode er spesialbygd for spesifikke
oppgaver.
Unngå å bruke hammeren på overflater som kan bli skadet av slagene.
Hold hammerskaftet rent og tørt for å sikre et godt grep.
Unngå å bruke hammeren hvis den er skadet. Kontakt produsenten for reparasjon eller erstatning.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine. Sørg for at ingen står i nærheten av arbeidsområdet når du
bruker hammeren.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Valg av hode: Velg det passende hodet (messing, stål, nylon eller gummi) i henhold til oppgaven.1.
Bytte hode: For å bytte hode, fjern det eksisterende hodet ved å følge produsentens instruksjoner. Sett2.
på det nye hodet og sørg for at det er sikkert festet.
Bruk av hammeren:3.

Hold hammeren med begge hender for bedre kontroll.
Utfør slag med jevn kraft og i en vinkel som er passende for oppgaven.
Unngå å slå for hardt, da dette kan skade både hammeren og det materialet du arbeider med.

Rengjøring: Etter bruk, rengjør hammeren med en tørr klut for å fjerne smuss og rester. Oppbevar den4.
på et tørt sted.

Avfallsinstruksjoner
Når hammeren ikke lenger er i bruk eller er blitt skadet, må den kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for å sikre at materialene resirkuleres eller kastes i henhold
til gjeldende forskrifter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av ARMORER'S MASTER HAMMER™, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjøpte produktet. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for eventuelle
sikkerhetshenvendelser.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ARMORER'S MASTER HAMMER™. Takk



for at du tar vare på sikkerheten din og de rundt deg!



ARMORER'S MASTER HAMMER™
Turvallisuusohjeet
Johdanto
ARMORER'S MASTER HAMMER™ on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen turvallinen ja tehokas työkalu
ampumaaseiden huoltoon ja kokoonpanoon. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, joita tulee
noudattaa tuotteen käytön aikana.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät työkalua vain sen tarkoitukseen.
Säilytä työkalu lasten ulottumattomissa.
Tarkista työkalu ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Älä käytä työkalua, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Käytä oikeaa vaihtopäätä työtehtävään.
Vältä liiallista voimaa käyttäessäsi vasaraa; käytä sopivaa voimaa tehtäväsi mukaan.
Älä käytä vasaraa, jos se on vaurioitunut tai jos vaihtopäät eivät ole kunnolla kiinni.
Pidä työkalua aina hallinnassa, jotta voit estää vahinkoja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Valitse tarvittava vaihtopää.
Kiinnitä vaihtopää vasaraan varmistaen, että se on tiukasti paikoillaan.
Tarkista, että pää on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Ota vasara käteesi ergonomisesta kahvasta.
Suuntaa isku aina kohti kohdetta; vältä sivuttaista liikettä.
Iske kevyesti, mutta päättäväisesti, varmistaen tarkkuus ja hallinta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltovaatimusten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, erityisesti jos se sisältää vaihdettavia osia.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä tai vaarallisista materiaaleista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Muista aina
noudattaa paikallisia turvallisuusmääräyksiä ja suosituksia.



Säkerhetsinstruktioner för ARMORER'S MASTER
HAMMER™
Introduktion
Tack för att du har valt ARMORER'S MASTER HAMMER™ från REAL AVID. Denna hammare är designad för att
tillgodose behoven hos vapensmeder och skytteentusiaster. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid användning av hammaren för att skydda mot eventuella
skador.
Håll arbetsområdet rent och fritt från hinder för att minimera risken för olyckor.
Se till att alla verktyg och tillbehör är i gott skick innan användning.
Undvik att använda hammaren i fuktiga eller våta miljöer för att förhindra elektriska risker.
Förvara verktyget på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att det valda huvudet är ordentligt fäst innan du använder hammaren.
Använd rätt huvudtyp för den specifika uppgiften för att undvika skador på både verktyget och det arbete
som utförs.
Använd aldrig hammaren för att slå på ett föremål som inte är avsett för detta ändamål.
Undvik att använda överdriven kraft; låt verktygets design och funktioner göra jobbet.
Håll händer och andra kroppsdela borta från slagytan under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av utbytbara huvuden:1.

Välj det lämpliga huvudet för din uppgift (mässing, stål, nylon eller gummi).
Kontrollera att huvudets fäste är rent och fritt från skräp.
Sätt in huvudet i hammaren tills det klickar på plats. Kontrollera att det sitter fast ordentligt.

Användning av hammaren:2.

Håll hammaren med båda händerna för bästa kontroll.
Rikta in hammaren mot det föremål som ska slås på.
Utför slaget med en jämn och kontrollerad rörelse.
Kontrollera resultatet och justera vid behov.

Avfallsanvisningar
När hammaren inte längre är i bruk eller har nått slutet av sin livslängd, vänligen återvinn den enligt
lokala avfallsbestämmelser.
Om delar av hammaren är defekta eller skadade, se till att de kasseras på ett säkert sätt för att förhindra
olyckor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om ARMORER'S MASTER HAMMER™, vänligen kontakta tillverkaren eller besök



vår webbplats. Det är viktigt att ha tillgång till support för att säkerställa säker och korrekt användning av
produkten.

Viktig information
Rapportera alltid osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din
ARMORER'S MASTER HAMMER™. Tack för att du väljer vårt verktyg för dina vapensmedesprojekt!
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